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A

WARNUNG! Diese Bedienungs- und Wartungsanleitung ist fir
den Benutzer (Endanwender) bestimmt und muss
aufbewahrt werden. Alle Benutzer miissen aus
Sicherheitsgriinden iiber den Inhalt informiert
werden.

Ist eine Information aller Benutzer nicht
sichergestellt, muss ein Fensteraufkleber bzw. ein
Fenstergriffanhdnger gut sichtbar am Fenster bzw.
an der Fenstertiir angebracht werden! Diese Auf-
kleber bzw. Anhédnger kénnen beim Hersteller lhrer
Fenster angefordert werden.

Diese Anleitung steht auch unter www.maco.eu als
Download zur Verfiigung, Bestellnummer 757071.
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BestimmungsgemaBe Verwendung und
Fehlgebrauch

BestimmungsgeméBe Verwendung

Bei lotrecht eingebauten Fenster und Fenstertlren im Hochbau werden
Fenster- oder Fenstertirfligel mit MACO-Dreh- oder Dreh-Kipp-Be-
schlagen durch Betéatigung eines Fenstergriffes in eine Drehlage nach
innen oder in eine durch die Scherenausfiihrung begrenzte Kippstel-
lung nach innen gebracht.

Beim SchlieBen eines Fliigels und dem Verriegeln des Beschlags muss
in der Regel die Gegenkraft einer Dichtung Gberwunden werden.

A

WARNUNG! Verletzungsgefahr und Sachschaden durch unsach-
geméBes Offnen und SchlieBen von Fliigeln!
UnsachgemaBes Offnen und SchlieBen der
Flugel kénnen bis zu schweren Kérperverletzungen und
erheblichen Sachschéaden flhren!

Deshalb:

M Unbedingt sicherstellen, dass der Flugel uber den ge-
samten Bewegungsbereich bis zur absoluten SchlieB-
stellung von Hand gefiihrt, mit sehr geringer Ge-
schwindigkeit kontrolliert und ohne Widerstand an den
Rahmen herangefihrt wird!

W Unbedingt sicherstellen, dass der Fliigel niemals un-
kontrolliert zuschlagt oder aufschwingt (Wind bzw.
Sog)!

M Unbedingt sicherstellen, dass der Flligel beim Schlie-
Ben nicht an den Rahmen oder einen weiteren Fligel
stoBt (3-fligelige Fenster)!

Jede iiber die bestimmungsgeméBe Verwendung hinausgehende

oder davon abweichende Benutzung und Verarbeitung der

Produkte gilt als Fehlgebrauch. Dadurch kann es zu Verletzungen

von Menschen sowie zu Beschadigungen anderer Giiter kommen!

A

WARNUNG! GEFAHR DURCH FEHLGEBRAUCH!

Ein Fehlgebrauch der Fenster und Fenstertiren kann

zu gefahrlichen Situationen fiihren, wie Verletzung von

Menschen und Beschadigung anderer Giter. Insbeson-

dere folgende Verwendungen sind zu unterlassen (siehe

auch Sicherheitshinweise):

H Das bewusste oder unkontrollierte Zuschlagen oder
Driicken der Fenster- und Fenstertlrflligel gegen die
Fensterlaibung. Hierdurch kénnen die Beschlage,
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Rahmenmaterialien oder weitere Einzelteile der
Fenster oder Fenstertiiren beschadigt bzw. zerstért
werden.

M Das Einbringen von Hindernissen in den Offnungs-
bereich zwischen Rahmen und Fenster- bzw.
Fensterturflugel!

MW Das vorsatzliche Anbringen oder fahrlassige Zulassen
von auf Fenster- und Fenstertirfliigel einwirkenden
Zusatzlasten.

MW Das SchlieBen der Fenster- und Fensterturfliigel mit
Kraftaufwand. Der Fligel muss immer ohne Kraftauf-
wand frei in den Rahmen einlaufen.

A

ACHTUNG! Bei fiir jedermann uniibersehbaren bzw. sichtbaren
Beschéadigungen oder nicht einwandfreier Funktion
darf das Fenster bzw. die Fenstertiir nicht mehr be-
tatigt werden und muss vor jeder weiteren Nutzung
durch einen Fachbetrieb umgehend instand gesetzt
werden!

WICHTIG! Anspriiche jeglicher Art aufgrund von Schéden,
die aus nicht bestimmungsgeméaBe Verwendung
bzw. Fehlgebrauch zuriickzufiihren sind, sind
ausgeschlossen!

Hinweis zur Nutzungseinschriankung:

Geoffnete Fliigel von Fenster und Fenstertiiren sowie nicht verriegelte
oder in Luftungsstellungen (z. B. Kippstellung) geschaltete Fenster- und
Fenstertlrflligel erreichen nur eine abschirmende Funktion. Sie erfiillen
nicht die Anforderungen an:

B die Fugendichtheit

W die Schallddmmung

M die Einbruchhemmung
W die Schlagregendichtheit
B den Warmeschutz

Die genannten Eigenschaften kénnen nur bei verriegelten Fliigeln von
Fenstern und Fenstertlren erreicht werden.
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Sicherheits- und Warnhinweise

Sicherheitsrelevante Hinweise
Folgende Symbole veranschaulichen die an Fenster und Fenstertiren

vorhandenen Gefahren:

Symbol

Bedeutung

Verletzungsgefahr durch

Einklemmen von Kérperteilen im

Offnungsspalt zwischen Fliigel

und Rahmen

=» Beim SchlieBen von Fenstern und
Fenstertiiren niemals zwischen
Fligel und Rahmen greifen und
stets umsichtig vorgehen.

=» Kinder und Personen, die die Ge-
fahren nicht einschatzen kénnen,
unbedingt von der Gefahrenstelle
fernhalten.

Verletzungsgefahr durch Sturz

aus geodffneten Fenstern und

Fenstertiiren

=» In der N&he von gedffneten Fens-
tern und Fenstertlren vorsichtig
vorgehen, nicht vorbeugen und
nicht hinauslehnen.

=» Kinder und Personen, die die Ge-
fahren nicht einschatzen kénnen,
unbedingt von der Gefahrenstelle
fernhalten.

Verletzungsgefahr und Sachsché-

den durch Andriicken des Fligels

gegen den Offnungsrand (Mauer-

laibung) unbedingt unterlassen

=» Andriicken des Flugels gegen den
Offnungsrand (Mauerlaibung) un-
bedingt unterlassen.
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Verletzungsgefahr und Sachscha-

den durch Einbringen von Hinder-

nissen in den Offnungsspalt zwi-

schen Fliigel und Rahmen

=» Einbringen von Hindernissen in
den Offnungsspalt zwischen Flii-
gel und Rahmen unterlassen.

X
J

[
o ||
]

Verletzungsgefahr und Sachscha-

den durch Zusatzbelastung des

Fliigels

=» Zusatzbelastung des Fligels
unterlassen.

Verletzungsgefahr durch

Windeinwirkung

=» Windeinwirkungen auf den
gedffneten Fligel vermeiden.

=» Bei Wind und Durchzug Fenster
und Fensterturfliigel unbedingt so-
fort verschlieBen und verriegeln.

=» Bei Vorankundigungen von Wind
und Sturm alle Fliigel schlieBen
und verriegeln.
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A

ACHTUNG!

W

Eine fixierte Offenstellung von Fenster- und Fenstertur-
flugeln ist nur mit feststellenden Zusatzbeschlagen zu
erreichen!

Damit ein Fenster nicht durch Wind oder Sog in der
Kippstellung zuschlagt bzw. in der Drehstellung auf-
schwingt oder zuschlégt, stehen spezielle Zubehdorteile
zur Verfugung, die dies verhindern.

Diese Zubehdrteile mussen von lhnen bei Bedarf geson-
dert bestellt werden.

Bei sichtbaren Beschadigungen oder nicht ein-
wandfreier Funktion darf das Fenster bzw. die
Fenstertiir nicht mehr betétigt werden und muss
vor jeder weiteren Nutzung durch einen Fachbe-
trieb umgehend instand gesetzt werden!
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Bedienungshinweise

Veranschaulichende Symbole

Folgende Symbole zeigen die verschiedenen méglichen Griffstellungen
und die daraus resultierenden Flligelstellungen der Fenster bzw.
Fenstertliren (ordnungsgemafe Funktion).

Dreh-Kipp-Beschlage

Griff-/Flugelstellung

Bedeutung

T

SchlieBstellung des Fllgels (wenn
der Raum unbeaufsichtigt oder kein
Luftaustausch gewiinscht ist)

B | |

Drehstellung des Fligels (zur Kurz-
zeitbelUftung bzw. StoBbelliftung
des Raumes oder zum Reinigen der
AuBenscheiben)

A=

A —

Kippstellung des Fliigels (zur Dauer-
beluftung des Raumes)

Dreh-Kipp-Beschlage mit Spalt

bzw. Sparliftung

Griff-/Fligelstellung

Bedeutung

|

SchlieBstellung des Fllgels (wenn
der Raum unbeaufsichtigt oder kein
Luftaustausch gewiinscht ist)

Drehstellung des Flugels (zur Kurz-
zeitbeluftung bzw. StoBbellftung
des Raumes oder zum Reinigen der
AuBenscheiben)

Spalt- bzw. Sparltftungsstellung des
Flugels (zum langeren Luften bei
niedrigen AuBentemperaturen)

—
7 [l
A

Kippstellung des Fligels (zur Dauer-
beluftung des Raumes)
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Kipp-Dreh-Beschlage

Griff-/Flugelstellung

Bedeutung

T

[ |- -

!

SchlieBstellung des Fligels (wenn
der Raum unbeaufsichtigt oder kein
Luftaustausch gewiinscht ist)

Kippstellung des Fliigels (zur Dauer-
beluftung des Raumes)

Drehstellung des Fligels (zur Kurz-
zeitbellftung bzw. StoBbelliftung
des Raumes oder zum Reinigen der
AuBenscheiben)

MULTI SECUAIR - Gesicherte Liftungsstellung

Griff-/Fligelstellung

Bedeutung

&

—)

— = 7
i

SchlieBstellung des Fllgels (wenn
der Raum unbeaufsichtigt oder kein
Luftaustausch gewiinscht ist)

Drehstellung des Flugels

(zur Kurzzeit- bzw. StoBbeliftung
des Raumes oder zum Reinigen der
AuBenscheiben)

Kippstellung des Fligels (zur Dauer-
beluftung des Raumes)

Gesicherte Luftungsstellung (zur
reduzierten, sicheren Dauerbeliftung
bei Abwesenheit)




MACO
wuctt | mdCn

W

MULTI SKY - Beschlag fiir Oberlichtfenster

Griff-/Fliigelstellung

Bedeutung

T
Nl =7 10

!

SchlieBstellung beider Fligel (wenn
der Raum unbeaufsichtigt oder kein
Luftaustausch gewiinscht ist)

Drehstellung des Zentralfliigels und
des Oberlichtfliigels (zur Kurzzeit-
bzw. StoBbelliftung des Raumes)

Kippstellung des Oberlichtfliigels (zur
Dauerbeluftung des Raumes)

Feststellbremse (arretiert Fligel in Drehstellung)

Griff-/Fliigelstellung

Bedeutung

i |

o—

SS9 DY)

T

it

SchlieBstellung oder arretierte
Drehstellung

Drehstellungen des Fligels

Fenstergriffe mit Sperrknopf od

er Sperrzylinder

oY,

Sperrknopf driicken und halten um
Griff zu betatigen

(f@g) y

Sperrzylinder entriegeln um Griff zu
betatigen

-10-
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Hinweise zur Bedienung von Stulpfliigel (2-fliigelige Fenster)

Das Verriegeln und Entriegeln erfolgt Uber einen Hebel an der Seite des
zweitéffnenden Fliigel. Der erstéffnende Fliigel muss zuvor mit dem
Fenstergriff entriegelt und gedffnet werden um den Hebel erreichen zu
kénnen.

Hebel-/Fliigelstellung Bedeutung
SchlieBstellung des Fligels
N
/A
A N Drehstellung des Flligels
CEE—— —
~N—1~

Hinweise zur Offnungsreihenfolge

2-flugelige Fenster

3-fligelige Fenster

Der mittlere Fliigel ist immer der letztéffnende Flligel!

11 -
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Nutzungs- und Reinigungshinweise

Eine Fehlschaltung liegt vor, wenn der Fliigel gleichzeitig eine
Dreh- UND eine Kippbewegung zulasst (siehe Bild)!

Fehlschaltung: Hinweis zum Beheben von
Fehlschaltungen:

Hebe- und Fehl-
schaltsicherung

Sollte es trotz Hebe- und Fehlischaltsicherung einmal zur Fehl-

schaltung kommen:

1. Hebesicherung in der Nahe des Griffes in die Mitte drliicken und
halten (roter Pfeil - senkrechte Position).

2. Den Fensterfliigel auf der Bandseite in den Rahmen driicken, danach
lasst sich der Griff in die Kippstellung bewegen.

3. Nun Fensterfligel komplett in den Rahmen driicken und Griff in die
SchlieBstellung drehen.

Allgemeine Nutzungshinweise:

Geoffnete Fenster und Fenstertiiren stellen immer eine Gefahren-
quelle fiir die Gesundheit von Menschen und die Beschéadigung
anderer Sachen dar!

A

WARNUNG! Verletzungsgefahr beim SchlieBen von Fenstern und
Fenstertlren! Wird beim SchlieBen des Fensters oder
der Fenstertur mit der Hand oder sonstigen Kérper-
teilen zwischen Fligel und Rahmen gegriffen, besteht
Quetschgefahr und somit die Gefahr von Verletzungen!
Deshalb:

W Beim SchlieBen von Fenstern und Fenster-
A tiren niemals zwischen Fliigel und Rahmen
greifen und stets umsichtig vorgehen.
A B Kinder und Personen, die die Gefahren nicht
einschatzen kénnen, unbedingt von der Ge-
fahrenstelle fernhalten.

-12-
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W Bei Wind und Durchzug Fenster- und Fens-
tertarfligel unbedingt unverzlglich verschlie-
Ben und verriegeln. Ansonsten kann durch den
Luftzug bzw. den Luftsog das Fenster bzw. die
Fenstertir selbsttatig und unkontrolliert zu-
bzw. aufschlagen!

Wird der Flligel nicht verschlossen und verrie-
gelt, kann es zu Schaden am Fenster selbst,
an anderen Gegensténden, wie auch zu Verlet-
zungen von Menschen kommen.

W Kleinteile unter dem Offnungsbereich von
Fenstertiren kénnen zu Beschadigungen des
Bodenbelags flihren!

A

ACHTUNG! Beschadigungsgefahr durch kleinere Gegensténde
im Offnungsbereich von Fenstertiiren. Durch die
Offnungsbewegungen werden diese Teile zwischen
Fliigel und Boden geklemmt und fiihren dadurch zu
Beschéadigungen.

Allgemeine Reinigungshinweise:

Eine regelméBige Reinigung ist Voraussetzung dafiir, dass die Funkti-
onsfahigkeit des Fensters erhalten bleibt. Bei der Reinigung der Glas-
flachen, der Dichtungen und der Oberflachen sind auch die Beschlags-
teile auf Verschmutzung zu kontrollieren und gegebenenfalls mit einem
feuchten Tuch und pH-neutralem Reinigungsmittel zu reinigen. Erst
nach Trocknung der gereinigten Teile darf das Fenster bzw. die Fenster-
tar wieder geschlossen werden.

M Reinigungshinweise fiir Glasflachen:
Zur Reinigung von Glasoberflachen kénnen handelsiibliche, salmi-
akfreie Glasreiniger verwendet werden. Es dirfen keine Waschlau-
gen, Sauren sowie fluoridhaltige Reinigungsmittel und Scheuermit-
tel benutzt werden! Hartnéckige Verschmutzungen wie Farbspritzer
und dgl. kénnen mit Spiritus, Waschbenzin oder Ahnlichem entfernt
werden.
Glasflachen nur mit einem weichen, fusselfreien Tuch reinigen. Kei-
nesfalls Microfasertlcher, Reinigungsschwédmme, Scheuerlappen,
Stahlwolle, metallische und scheuernde Gegenstande oder Ahnli-
ches verwenden - diese zerkratzen die Glasoberflache!

B Reinigungshinweise fiir Dichtungen:
Zur Reinigung der Dichtungen nur milde Reinigungsmittel benutzen.
Keine I6senden Reinigungsmittel wie Aceton, Nitroverdiinnung, Al-
kohole, Sauren, Basen oder dgl. verwenden! Diese l6sen die Ober-
flachenstruktur von Dichtungen auf. Mit speziellen Pflegemitteln
fur Dichtungen (z. B. Vaseline, Talkum, flissige Silicone) kann die

-13-
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Geschmeidigkeit der Dichtung und damit die Lebensdauer verlan-
gert werden. Die Anwendung sollte etwa einmal im Jahr erfolgen.

A

ACHTUNG! Microfasertiicher beinhalten Stoffe und Faserteile,
die die Oberflache von Glas und Dichtungen zersto-
ren kénnen! Microfasertiicher sind deshalb fiir die
Reinigung von Fenstern ungeeignet!

Reinigungshinweise fiir Fensterrahmen- und Fensterfliigel:

B Kunststoffoberflache:
Generell sind Kunststoffoberflachen immer nass zu reinigen. Tro-
ckenes Wischen fiihrt durch Staub und Verschmutzungen zu einer
matten, stumpfen Oberfldche. Zur Reinigung ausschlieBlich wei-
che, fusselfreie Putztiicher verwenden. Als Reinigungsmittel werden
Produkte angeboten, die speziell fur die Pflege von Kunststoffober-
flachen bzw. Dekoroberflachen entwickelt wurden und deren Ver-
traglichkeit nachgewiesen ist. Seifenhaltige Reinigungsmittel sind
generell geeignet. Scheuernde und I6sungsmittelhaltige Reinigungs-
mittel kdnnen die Oberflache zerkratzen bzw. auflésen und diirfen
daher nicht eingesetzt werden. Bei starkeren Verschmutzungen ein-
fach das Reinigungsmittel Ianger einwirken lassen. Der Einsatz von
Glanzversiegelungen kann die Reinigungsintervalle verlangern und
die Reinigung vereinfachen. Die Oberflachentemperatur darf bei der
Reinigung 25 °C nicht Gberschreiten. Reinigungsmittel sind im Fach-
handel bzw. beim Fensterhersteller erhaltlich.

W Holzoberflache:
Die Reinigung der Holzoberflachen im Innenbereich erfolgt am bes-
ten mit milden Reinigungsmitteln wie verdiinnten Spulmitteln oder
Seifenlaugen. Scheuernde, atzende und I6sungsmittelhaltige Rei-
nigungsmittel zerstéren die Lackoberflache. Zur Reinigung aus-
schlieBlich weiche, fusselfreie Putztiicher verwenden, die die Lack-
oberflache nicht zerkratzen. Fensterreinigungsmittel enthalten
geringe Spuren von Alkohol und Salmiak. Diese Mittel sind sowohl
zum Reinigen der Glasscheiben als auch zur Reinigung der Hol-
zoberflachen gut geeignet. Trocknen Sie die Holzprofile nach der
Reinigung mit einem trockenen, weichen Lappen ab, weil ein zu lan-
ges Einwirken von Alkohol die Lackoberflache aufweichen kann.
AuBenliegende Oberflachen sind wie Oberflachen im Innenbereich
zu reinigen. Im AuBenbereich ist die Oberflache verstarkt der Wit-
terung wie Sonne, Regen, Luftfeuchtigkeit und Temperatur ausge-
setzt. Das kann nach langerer Zeit - je nach Intensitat — zur Beein-
tréchtigung der Oberflache wie z. B. kleinste Risse und Ahnlichem
fuhren. Diese kleinen Beschadigungen missen umgehend behoben
werden (Nachstreichen), um spater aufwendigere Reparaturen zu

-14 -
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vermeiden. Reparaturen und Nachstreichen von Fensterelementen
durfen nur durch Fachbetriebe durchgefiihrt werden!

M Aluoberflache:
Bei Aluminiumoberflachen kann leicht haftender Schmutz mit einem
Schwamm und Wasser, dem ein neutrales Reinigungsmittel — z. B.
Geschirrspulmittel — zugegeben wird, entfernt werden. Keine sauren
und stark alkalische Reinigungsmittel, welche die Oberflache angrei-
fen, verwenden. Niemals scheuernde Reinigungsmittel oder Scheu-
erschwamme benutzen! Auch Lésungsmittel (z. B. Aceton, Benzin,
Nitroverdiinnung usw.) beschadigen die Oberflache.
Die Reinigung der Oberflachen darf nicht unter direkter Sonnenein-
strahlung erfolgen. Die Oberflachentemperatur darf 25 °C nicht Gber-
schreiten. Reinigungsmittel sind im Fachhandel bzw. beim Fenster-
hersteller erhaltlich.

A

ACHTUNG! Scheuernde und I6sungsmittelhaltige Reinigungs-
mittel beschéadigen die Oberflachen und diirfen
nicht eingesetzt werden! Zur Pflege nur weiche, fus-
selfreie Reinigungstiicher verwenden! Gegebenen-
falls Reinigungsmittel und Tuch an einer unsicht-
baren Stelle (innenliegener Falzbereich oder dgl.)
testen.

Intervalle fiir Pflege und Reinigung von Oberflachen:

Die Lage, Witterung und duBere Umwelteinfliisse sind entscheidend
fur die Haufigkeit der Reinigung und Pflege. Fixe Intervalle kénnen des-
halb nicht angegeben werden und sind individuell festzulegen. Gene-
rell kann angemerkt werden, dass eine aufmerksame Pflege und die
schnelle Behebung von kleineren Schaden die Lebensdauer erheblich
verlangern kénnen.

Pflegehinweise fiir Beschlagsteile:

Um die Oberflachenglite der Beschlagsteile fir die zweckentspre-
chende Nutzung dauerhaft zu erhalten und Beeintrachtigungen zu ver-
meiden, unbedingt folgende Punkte beachten:

W Schutz vor Korrosion:

W Die Beschlage bzw. die Falzrdume so bellften, dass sie weder
direkter Nasseeinwirkung noch Tauwasserbildung ausgesetzt
sind (wichtig wahrend der Bauphase!).

W Beschlagsteile nur feucht reinigen, dauerhafte Nasse
vermeiden!

-15-



MACO
wuctt | mdCn

W

B Schutz vor Verschmutzungen:

B Die Beschlage generell von Ablagerungen (z. B. Salz in Kusten-
nahe) und Verschmutzungen freihalten. Wahrend der Bauphase
Verschmutzungen durch Putz, Mértel oder Ahnliches sofort mit
Wasser entfernen.

W Beschlags- und SchlieBteile vor Verunreinigungen schiitzen
(Staub, Schmutz, Farben, etc.).

A

ACHTUNG! Schadhafte bzw. geschédigte Stellen miissen
umgehend durch Fachpersonal ausgebessert und
instand gesetzt werden.

B Schutz vor aggressiven, sdurehaltigen Reinigungsmittein:

B Die Beschlage ausschlieBlich mit einem weichen, fusselfreien
Tuch und einem milden, pH-neutralen Reinigungsmittel in ver-
dinnter Form reinigen. Niemals aggressive, séure- oder |6-
sungsmittelhaltige Reiniger oder Scheuermittel (Scheuer-
schwamme, Stahlwolle, etc.) verwenden. Diese kénnen zu
Schaden an den Beschlagen fihren!

B Derart beschadigte Beschlage kdnnen zu einer Funktionsbeein-
trachtigung sowie ihrer sicherheitsrelevanten Eigenschaften fih-
ren und in der Folge kann es zu Verletzungen von Menschen, so-
wie der Beschadigung von anderen Giitern kommen.

-16 -



MACO
MULTI

dkn

Wartungshinweise

Ihr Fenster bzw. lhre Fenstertiir ist mit einem hochwertigen und lang-
lebigen MACO-Beschlag ausgestattet. Damit dieser auf Jahre hin-
aus funktionsfahig und sicher bleibt, sind die nachfolgenden War-
tungshinweise bzw. die vorgeschriebenen Intervalle zu beachten und
einzuhalten.

HINWEIS! Die Beschlége von Fenster und Fenstertiren bedirfen
neben einer regelmaBigen Reinigung auch einer fachkun-
digen, systematischen Inspektion und Wartung, um die
Gebrauchstauglichkeit und Sicherheit zu gewéhrleisten.
Wir empfehlen daher einen entsprechenden Wartungs-
vertrag mit dem Hersteller Ihrer Fenster und Fenstertlren
abzuschlieBen.

Inspektions- und Uberpriifungsintervalle

Nachweisliche Erstiberprifung

6 - 18 Monate nach dem Einbau;
danach alle 3 - 5 Jahre bei privater
Nutzung bzw. alle 6 - 18 Monate
bei gewerblicher Nutzung (je nach
Intensitat der Beanspruchung) Endanwender

Den freien Einlauf des Fensters
bzw. der Fenstertiir und die Leicht-
gangigkeit bzw. Lage des Criffes in
SchlieBstellung (exakt senkrecht

nach unten) kontrollieren und ge- V
gebenenfalls Fenster bzw.
Fenstertlr vom Fachbetrieb nach-
justieren lassen.

Die Bodenfreiheit der
Fenstertir speziell bei v
Bodenschwellensystemen.

Alle Beschlagsteile und SchlieB3-
teile auf offensichtliche Beschadi-
gungen bzw. Verschleil3 (Abrieb) /
kontrollieren und falls nétig durch
Fachbetrieb instand setzen lassen.

Alle beweglichen Beschlagsteile
und SchlieBteile auf Funktion prii- v
fen und schmieren.
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Inspektions- und Uberpriifungsintervalle

Nachweisliche Erstlberprifung

6 - 18 Monate nach dem Einbau;
danach alle 3 - 5 Jahre bei privater
Nutzung bzw. alle 6 - 18 Monate
bei gewerblicher Nutzung (je nach

Intensitat der Beanspruchung) Endanwender

A

ACHTUNG! X = darf AUSSCHLIESSLICH vom Fachbetrieb durch-
gefuhrt werden, KEINESFALLS vom Endanwender!
Aus- und Einhangen des Fensterflligels bzw. der
Fenstertlir sowie alle Einstellarbeiten am Beschlag
dirfen nur vom Fachbetrieb ausgefiihrt werden! Die In-
standhaltung von sicherheitsrelevanten Teilen (Eck- und
Scherenlager) darf ebenfalls nur durch einen Fachbe-
trieb erfolgen!

Der Beschlag lhres Fensters muss mindestens einmal

monatlich betatigt werden, um sogenannten ,ruhenden
Verschlei3“ vorzubeugen.

-18-
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Schmierstellen

Dl [ ]
& ——= uu..;ﬂ mﬂ
. g
° --1 = = o
[ J

W Diese Darstellung ist nur symbolisch. Die Lage und Anzahl der
Schmierstellen ist von der tatsachlichen GréBe und Ausflihrung des
Fensters abhangig!

B Schmierfette fir Beschlage:

Haftschmierstoff mit PTFE in Sprayform, z.B. OKS 3751 oder
gleichwertig (Fa. Haberkorn Art. Nr. 79937).

B Menge des Schmiermittels:
ca. 3mm? (= GroBe eines Stecknadelkopfes)

B Nach dem Schmieren muss der Beschlag mehrmals betatigt werden,
um den Schmierstoff zu verteilen.

-19-
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Legende zu Schmierstellen

@® i.S.-Zapfen bzw. Verschlusszapfen:

[ — I~ —
C (0> GO _amw)
T )

Zuschlagsicherung der Schere bzw. Scherenbegrenzung,
Seitenfiihrung, Mittelfiihrung:

@ SchlieBteile, Sicherheits-SchlieBteile und GL-SchlieBteile:

(optional)
: 3
® Kippschwinge: Falzecklagerband DT160:
(optional) (optional)

-20-
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® MULTIPOWER:
(verdeckt liegender Beschlag)

® MULTISKY (Oberlichtfenster):
Kémpferkinekmatik oben und unten

-21-
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Ersatzteile, Kundendienst

Ersatzteile bzw. Kundendienstleistungen kénnen von Fensterlieferanten
bzw. Fensterherstellern bezogen werden. Eine Liste von Verarbeitern
bzw. Handlern ist unter www.maco.eu zu finden.

Die Entsorgung der Beschlagsteile muss gemaf den lokalen
Bestimmungen bzw. Gesetzen erfolgen.

Angewandte Normen

ON EN 14351: 2010 Fenster und Turen - Produktnorm

ON EN 1191: 2013 Fenster und Tiren — Dauerfunktionspriifung

ON EN 13126-8: 2006 Baubeschlage fur Fenster und Fenstertiren —
Teil 8 Anforderungen und Prifverfahren

ON EN 1670: 2008 Schiésser und Baubeschlage — Korrosionsbe-
standigkeit — Anforderungen und Prifverfahren

Anregungen und Verbesserungsvorschlage fiir unsere Anleitungen
senden Sie bitte per E-Mail an: feedback@maco.eu.
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FSC

www fac.ong

MIX
Papier aus ver-

antwortungsvollen
Quelien

FSC* C103989

Zufrieden?

Wir freuen uns Gber ihr

MAYER & CO feedback@maco.eu
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